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E Januar 1939 * Stev. 1

Nowvoletni p@id/r@n

Kdo prestel bi misli, Zelje,
ki prevevajo srce,

ko poslavija se Za zmeraqj
sfaro lefo za gore?

Kak3no sre¢o siI Zelife ?
Zdravje, boZji blagoslov,
mero zZvrfjano veseljaq,
ali 1if domadi krov ?

Ena Zelja je najlepsa:
foplega srca pozdrav,
v feZkip urap vas ogreval,
vec¢no v dusi bo osral . . .

B.V. RADOS



Vin_ko'Bilenc

Kolednik SaSa

T

Skozi okno kletne drvarnice je
pokukal jasen, mrzel zimski dan.
Sprva po malem, kakor bi se bal,
da koga ne zbudi, potem pa je nje-
gova radovednost naraSc¢ala zme-
raj bolj, zmeraj bolj. Svetloba je
Sinila od srede proti stropu in ste-
nam drvarnice, kjer je stala skla-
dovnica drv, razni zaboji, pa spet
police s steklenicami, roZami in
razno ropotijo. Slednji¢ je planil
dan tudi po vseh kotih. V enem
kotu je lezal velik kup premoga, v
drugem pa sta bila nametana papir
in slama.

Na slami se je nekaj premaknilo,
izpod obnoSene, na veé krajih za-
krpane suknje je pogledala razku-
$trana glava. '

Sasa se je predramil. Skobacal se
je pokonci na bornem leziS¢u in si
pomel odi. Pri tem se je skozi okno
prikradel sonéni Zarek in posvetil
decku naravnost v obraz.

Joj, kakSen obraz! Ves namazan
s sajami, lica in ustnice rdece po-
barvane — pravcati zamorcek, bi
dejal ¢lovek.

A Sasa ni bil zamorcek, ceprav

je bil nemara 3e bolj beden, temvec’

slovenski decek enajstih let, revéek
brez pravega doma, toda — koled-
nik.

Ta imenitni posel je opravljal
SaSa Ze nekaj let, to se pravi vsako
leto samo dva tedna, nekako od
Bozi¢a do Treh kraljev, véasih pa
Se malo dalj.

2

Ni hodil sam po hisah, vos¢it bo-
gatim ljudem zdravje in sreco, ne-
go je imel Se dva tovariSa, Tineta
in BlaZka.

Ta dva sta bila vsaj toliko srec-
na, da sta lahko hodila domov spat,
v barako nekje za mestom.

SasSa pa tega ni mogel, ni smel.
Oce, ne ofe, moZ njegove matere,
o¢im, kakor pravijo, mu je prepo-
vedal. Vinjen je bil takrat in je
Saso pretepaval. Mati se brzkone
ni upala zavzeti zanj, ker bi hudi
moZ drugade Se njo pretepel.

O, ¢e bi imel SaSa oceta, pravega
odeta, bi bilo pa gotovo drugade.
A Bog ve kje je, njegov ofe. V ne-
kem daljnem mestu, menda, kakor
je Sasi pravila mati; tam ima zelo
visoko sluzbo in je bogat.

Véasih, to je Ze davno, je bil ode
v teh krajih, prav v tisti gosposki
hisi je stanoval, kjer je sluzila Sa-
Sova mati.

Skoda, da ga ni vel tu; Sasa bi
bil lahko srecen, lepo oblecen go-
sposki dedek; saj ime ima Ze tako
gosposko, zakaj bi se Se Zivljenje
ne prilagodilo imenu.

Tako pa je reviek, razcapan ne-
pridiprav, postopac, kakor ga je
veckrat zmerjal oCim.

Cudno, da se o¢e nikoli ne spom-
ni na sintka. Kako hvaleZen bi mu
bil Sasa, da bi 'mu oce sem pa tja
kaj poslal, ¢e ne drugega, vsaj to-
plo obleko za zimo, da bi mu ne
bilo treba prezebati dan in nod.

SaSa se je pri teh mislih stresel
od mraza. Zares ga je zeblo, tako
zeblo. V kleti sicer ni tako hudega
mraza kakor zunaj, toda Ce Zelod-
tek zvecer ni¢ toplega ne dobi, ne



more telo kljubovati mrazu. Pa Se
brez tople odeje, ob mrzli steni na
slami!

Medtem se je Ze skoraj popolno-
ma zdanilo.

Z naglimi koraki je tu pa tam
kdo hitel mimo okna.

Sasa je ves odrevenel zadel te-
kati- po ozkem prostoru, mencal si
je roke, drgnil premrle ude, da se
je vsaj za silo nekoliko ogrel.

Toliko, da se je lahko napravil

Oblekel si je oguljeno suknjico,
¢ez njo si je nataknil Ze vse pova-
ljano, od blata zamazano materino
spodnje krilo, poveznil si na gla-
vo nekak$no krono iz lepenke, a
dez ramo si je obesil iz blaga seSito
torbo — in kolednik je bil gotov.

‘Sasa je prijel za lesena vrata iz
lat in hotel odpreti; toda — o joj

— wvrata so bila zaklenjena! Po-
tresel je enkrat, dvakrat, a ni Slo;
samo kljudavnica je zaropotala.

— Cudno, je pomislil Sa3a, Ze
ves teden hodim sem spat, a Se ni-

koli ni bilo zaklenjeno, ne zveler
ne zjutraj. Nemara je sluZkinja kaj
opazila? —

Decka je zaskrbelo. Kaj bo, d&e
ne bo mogel ven in ga tu dobijo?
Pa laden je, zebe ga. Za tiste di-
narje, ki jih je nabral vcieraj, bi si
kupil kruha in malo toplega mleka,
zdaj pa ne more nikamor. In kar je
Se najhuje, tovariSa ga bosta za-
stonj Gakala tam doli za vodo, ka-
kor so se zmenili.

Tresoé se od mraza je SaSa stal
ob vratih in ¢akal, dakal kakor ob-
sojenec v kletki.

A nikogar ni bilo."



V¢éasih so zadoneli po veZi kora-
ki, vezna vrata so se odprla, po-
tem je pa spet vse utihnilo.

Ves obupan se je SaSa oziral
proti oknu. Ze se je razveselil, da
bo lahko zlezel skozenj, a je na Za-
lost takoj ugotovil, da je na oknu
pritrjena Zelezna reSetka.

— Drugace ne bo Slo, si je dejal
decek, kakor da se povzpnem na
okno in koga priklicem. Bolje bo,
kakor pa da tu cakam Se Bog ve
kako dolgo.

Skladnica razzaganih debelih po-
len se je dvigala skoraj do okna.

Sasa se je oprijel drv in hotel
splezati navzgor. -

Tedaj pa se je vse skupaj zama-
jalo, dedek je omahnil, zadel z gla-
vo ob tnalo, a drva so se zrusila
nanj...

*

Zdaj bi se zgodba morala kon-
Cati — si nemara mislite — ker
revéek SaSa se je gotovo ubil ob
udarcu na tnalo.

Zalosten bi bil tak konec in brez
zadoSCenja za vse male siromake
po boZjem svetu, ki jim je delez
Zivljenja — trpljenje.

Hudobna Usoda se je to pot
zmotila. Sasa je ozdravel in postal
celo srecen. '

Dolgo ¢asa, mogoce uro ali veg,
je SaSa lezal nezavesten v kleti.

Nasla ga je sluzkinja, ki je tisto
jutro zelo pozno prisla po drva.

Sama se je zacCudila, da so vrata
drvarnice zaklenjena, ker jih je
namred iz malomarnosti ves teden
puséala odprta — na veliko sreco
Sase. :

A tisti veder jih je v razmiSlje-
nosti slu¢ajno zaklenila, ne vedog,

4

da je obenem zaklenila prezebajo-
éega otroka.

V temnem kotu kleti ga ni opazi-
la, a Sasa je Ze spal na svojem
revnem leziScu.

Sluzkinja bi se bila od strahu
kmalu sesedla, ko je pod drvmi na
tleh zagledala negibnega decka.

Hitela je klicat gospodarja in ta-
koj je bila vsa druzina v vili na
nogah.

Malega ponesreéenca so brz pre-
peljali v bolni$nico.

Tam se je Sasa v kratkem zave-
del. Zacudeno je gledal okrog se-
be. Kje je — v kleti ali v zaporu?
Ne, ne! To ni klet, ne zapor, saj
tam niso tako velika, svetla okna,
z belimi zavesami, tam ni toliko
postelj, druga ob drugi.

Ampak kako je prisel sem, v ta
kraj?

PribliZala se je usmiljenka.

»No, zdaj bo pa Ze, samo da si
se prebudil,« se je prijazno nasmeh-
nila in ga pobozala.

Sasa je dolgo, vprasujode gledal
usmiljenko.

»Kje — kje pa sem? Ali sem pre-
dolgo spal v kleti?«

»Da, da, spal si, spal. Zdaj si pa
v bolnisnici in bos kmalu popol-
noma zdrav. Kje te pa boli, povejl«

Sasa je pokazal na glavo in prsi.

»A tako? Dobro; gospodje zdrav-
niki pridejo vsak Cas.«

Usmiljenka se je odstranila, Sa-
Sa je spet zaprl oci.

Zdravniki so majali z glavami,
celo prvi med njimi, visok gospod
s konitasto brado in naoéniki, je
podvomil, rekoc:

»Ce se nam to izstradano, poze-
blo revSe posreCi ohraniti pri Ziv-
ljenju, bo pravi ¢udez.«



~ Isti gospod je ostro pokaral ma-
ter, ki so jo bili poklicali v bolnis-
nico. Mati je jokala in mu vse po-
vedala, kako bedno Zive in kaksen
je deckov ocim.

Sasa je dolgo, dolgo ostal v bol-
nidnici, preden je popolnoma okre-
val.

Tik pred njegovim odhodom iz
bolnisnice pa se je zgodilo nekaj
nepri¢akovanega — kakor v prav-
ljici.

Prislo je porocilo, da je deckov
oce tam v daljnem mestu nenadno

M a r I n a

PRINCESKA _
SLADKORCEK

(Zimska pravljica)

SNEZILO JE BREZ PRESTANKA.
DREVJE IN GRMOVJE JE BILO ZE
CISTO BELO IN SE VEDNO JE STRE-
SALO NEBO NA ZEMLJO DEBELE
SNEZINKE. PETER, MAJHEN, ZIVA-
HEN DECEK, JE S TEZKO KOSARO V
ROKI KORAKAL PROTI DOMACI VA-
SI. V MESTU JE BIL NAKUPIL VEC
STVARI IN RAVNO ZDAJ GA JE ZA-
LOTIL TA NEPRIJETNI SNEZNI ME-
TEZ. KO JE PRISEL PETER DO SREDE
GOZDA IN ZE SKORO NI VE¢ VIDEL
CESTE IN ZASNEZENIH KILOMETR-
SKIH KAMNOV, SE JE UTRUJEN
USTAVIL. TEDAJ JE STOPILA PRED
NIJEGA IZ GRMOVJA DROBNA BELA
POSTAVICA. ZACUDEN JE STRMEL
DECEK V NEZNANO BITJE, KI JE
NOSILO DOLGO, SNEZNOBELO OBLA-
CILO Z VLECKO IN SREBRNO KRO-
NICO NA GLAVI. SKLENIL JE, DA SE
BO "KOLIKOR MOGOCE DOSTOJNO
OBNASAL IN NE BO POKAZAL NO-
BENE RADOVEDNOSTI. TAKO STA
OBA NEKAJ CASA STOPALA 'BREZ
BESED DRUG POLEG DRUGEGA PO

umrl ter zapustil hiso in vse pre-
mozenje svojemu sincku Sasi.

Sasa je bil presrecen. Z materjo
sta se preselila v tisto mesto, kjer
brzkone Se zdaj sreéno Zivita. Ni
pa pozabil Sasa svojih dveh tova-
riSev kolednikov, Tineta in Blazka.
Od svojega premozenja jima je dal
toliko, da jima ni bilo treba veé
hoditi koledovat po hisah. j

Tako je, vidite, kolednik Sa3a,
ki je voscil sreco drugim, Se same-
mu sebi pricaral sreo in zadovolj-
nost. ..

MEHKEM SNEGU. NAPOSLED JE PRI-
CELO NEZNANO BITJE Z NEzZNIM
GLASOM GOVORITL

»KAJ PRAVIS?« JO JE VPRASAL
PETER,” KI JE DEKLICO LE SLABO
RAZUMEL. »JAZ SEM PRINCESKA
SLADKORCEK, POKAZATI TI HOCEM
SVOJE KRALJESTVCl« »JAZ NAJ TI
TO VERJAMEM?« JE ODVRNIL PE-
TER. »GOTOVO SI BRALA V TOPLI
SOBICI PRAVLJICE IN SE POTEM PRE-
OBLEKLA, DA BI ME IMELA ZA NOR-
CA, KAINE? NO, LE POCAKAJl« PE-
TER JE ZE GROZECE DVIGNIL PA-
LICO, KI SI JO JE BIL ODREZAL TIK
ZA MESTOM, IN JE STOPIL DROBNE-
MU BITJU NASPROTI. DEKLETCE JE
DVIGNILO ROKE. »ZAKAJ MI PA NE
VERJAMES? TI SI VENDAR PETER!
DOBRO TE POZNAM. VECKRAT SI
SEL ZE PO TEJ POTI IN HOTELA SEM
TI ZE POLETI RAZKAZATI KRALIJE-
STVO, KI JE TAKO SRCKANO, PO-
SEBNO TAKRAT, KO GA OBSEVA
POLNA LUNA.«




»OH, KAJ SEl« JE ZAGODRNJAL
PETER, »TI MI LAHKO TU MNOGO
PRIPOVEDUJES! POJDI RAJSI DO-
MOV, TVOJA MATI TE GOTOVO ZE
ISCEl« NATO JE HOTEL ODITI NA-
PREJ, MALA GA JE PA POTEGNILA
ZA ROKAV.

»POSLUSAJ, PETER, LAHKO TI DO-
KAZEM, DA SEM RES PRINCESKA
SLADKORCEK. ZAZELI SI KAJ IN CE
TI ZELJO LAHKO IZPOLNIM, POTEM
BOS VERJEL, KAR SEM TI REKLA!«
»DOBRO, TOREJ,« JE ODVRNIL PE-
TER, KI MU JE PRIGEL DOZIVLJAJ
UGAJATI, »>SAMO JAZ BOM PREJ OD-
LOZIL TEZKO KOSARO. SEDAJ PA
NAREDI TI 1Z VSEGA TEGA SNEGA,
KI LEzZI TU OKOLI, SLADKOR! CE
TEGA NE ZNAS IN NE ZMORES, TE
BOM PA PREMIKASTIL, KER SI ME
VODILA ZA NOSl« S TEMI BESEDAMI
SE JE PETER RAZKORACIL PRED
DROBNIM DEKLETCEM IN PRICAKO-
VAL, KAJ BO.

MALA DEKLICA JE DVIGNILA RO-
KE. SNEG OKOLI NJIJU JE BLESTEL
KO SAMI KRISTALI, PETER SE JE
SKLONIL IN POKUSIL. RESNICNO,
CISTI SLADKOR! IN VSAKA SNEZIN-
KA, KI JE PRIPLAVALA 1Z ZRAKA,
JE TEKNILA KAKOR BONBONGEK.
CELO OD DREVJA JE PADAL SLAD-
KOR, CE JE VETER STRESEL VEJEV-
JE. TUDI NA CESTI JE LEZALO NE-
KAJ KOSCKOV TRDEGA SLADKORJA.
ZDAJ JE PETER RES VERJEL, DA JE
STALA PRINCESA SLADKORCEK PO-
LEG NJEGA. PRIKLONIL SE JE IN RE-
KEL: »POJDI LEPO NAPREJ, JAZ BOM
PA SEL S KOSARO ZA TEBOJ

NI TRAJALO DOLGO, PA SO NE-
NADOMA PRIZVONCKLJALE MAJ-
HNE SREBRNE SANI IN PRINCESKA
JE POPROSILA PETRA, NAJ SEDE
VANJE POLEG NJE. POTEGNILA JE
ZA VAJETI IN BEL KONJICGEK JU JE
POTEGNIL GLOBOKO V ZASNEZENI
GOZD.

7 CEZ NEKAJ CASA JE PETER ZA-
GLEDAL STOLPE PRAVLJIGNO LE-
PEGA, TODA MAJHNEGA MESTA, KI
JE BILO ZGRAJENO IZ SAMEGA
SLADKORJA, CELO VRTNE OGRAJE
SO BILE NAREJENE 1Z SLADKORNIH
PALIC. TO JE PETRU ZELO UGA-
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JALO. »ZDAJ PA POJDI« JE REKLA
PRINCESKA, »Z MENOJ V GRAD, DA
BOS VIDEL MOJO TELESNO STRA-
Z0Ol« POLEG MALE PRINCESKE JE
STOPAL PETER PO STOPNICAH NA-
VZGOR IN JE CELO NEKAJKRAT
OBLIZNIL OGRAJO, DA BI SE PRE-
PRICAL, ALI JE VSE RES 1Z SLADKE
SNOVIL VSE, VSE JE BILO I1Z SLAD-
KORJA!

KMALU NATO SO STALI V PRO-
STRANI  DVORANIL; TEDAJ JE PRI-
KORAKALA PRINCESKINA TELESNA
STRAZA. NAJBOLJ PISANE OBLEKE
SO IMELI NA SEBI TI MOZICI, KI SO
BILI TAKO VELIKI, DA SO SEGALI
PETRU KOMAJ DO KOLEN, »ZA-
IGRAJTE!« JIM JE UKAZALA PRIN-
CESKA. TEDAJ SO SE PISANI MO-
ZICI RAZBRZELI- NA VSE STRANIL.
»SEVEDA, SAJ SEM SI TAKOJ MISLIL;
POZABILI SO SVOJA GLASBILA,« JE
POMISLIL PETER, KI JE PRICAKOVAL,
DA BODO IGRALI NA BOBNE IN
TROBENTE. TODA MALCKI SO SE
USTAVILI PRI STENAH IN PRICELI
VLECI ZA SREBRNE VRVICE, KI SO
VISELE OB STENAH, DA JE PRICELO
ZGORAJ NAD DVORANO ZVONITI
NESTETO NEVIDNIH ZVONCGKOV...
PETRU SE JE ZDELO, DA JE PRI POL-
NOCNICI V VASKI CERKVICI

NATO SE JE PRIBLIZALA PRINCE-
SKINA SOBARICA, DROBNA STVAR-
CA IN-SLADKA KO BONBONCEK; PO-
GRNILA JE SREBRNO MIZICO IN
POSTAVILA NANJO SAME SLADKA-
RIJE... KO JE PETER POJEDEL MAR-
CIPANOVO SRCE, SE JE HOTEL NA-
PRAVITI VAZNEGA IN JE REKEL:
»ALI NIMATE KAJ BOLJ KREPKEGA
IN IZDATNEGA PRI HISI. MORDA
SUNKOVO ZEMLJO? OD TEH SLAD-
KARIJ MI BO SE SLABO POSTALO!
SOBARICA JE SMEJE SE STEKLA 1Z
DVORANE, PRINCESKA PA JE REKLA
PETRU: »V KRALJESTVU SLADKORJA
ZIVIMO LE OD SLADKARIJ. KOLIKO
OTROK BI RADO PRISLO K MENI V
POSETE, CE BI LE NASLI POT.«

TEDAJ JE OPAZIL PETER, DA NOSI
MALA PRINCESKA OKOLI VRATU NA
SREBRNI VERIZICI DROBNO SRCE IZ
KRISTALA. »PODARI MI TOLE ZA
SPOMIN!« JE REKEL GLASNO IN PRI-



JEL ZA VERIZICO, »NIKAR SE JE NE

DOTIKAJ, NA  VERIZICI JE MOJE
LASTNO SRCE; VSE SLADKORNE
PRINCESKE GA MORAJO ' NOSITI

OKOLI VRATU!« »TEGA PA SE NI-
SEM NIKOLI SLISAL, DA BI KDO NO-
SIL SVOJE SRCE NA VRATU!k SE JE
ZASMEJAL PETER, »ZDAJ PA. NA-
LAS¢ HOCEM RAVNO TO TVOIJE
DROBNO SRCE!« HLASTNO JE PRI-
JEL ZA.VERIZICO IN — SRCE SE JE
Z LAHNIM ZVENKETOM ZDROBILO.

»ZDAJ SE MORA KRALJESTVO SPET
ZA TISOC LET POGREZNITI V ZEM-
LJO, O, PETER, KAJ SI STORIL?« SE JE
NENADOMA ZACUL RESEN GLAS IN
PRED DECKOM JE STAL MOZ V DOL-
GEM OBLACILU S SREBRNO KRONO
NA GLAVIL »JAZ SEM KRALJ SLAD-
KORNEGA KRALJESTVA IN TO JE
MOJA HCERKA, ZAKAJ SI JI V SVOII
OBJESTNOSTI ZDROBIL SRCE, HU-
DOBNI DECEK? ALI TAKO PLACUIJES
NASE GOSTOLJUBJE? VEDNO SI JE
ZELELA MOJA HCERKA LJUDI, ZE-
LELA SI JE TOVARISA, DA BI SE
Z NJO IGRAL; TODA JAZ SEM VE-
DNO SLUTIL, DA NAM BODO LJUDJE
PRINESLI LE NESRECO.« PETER JE
PRESTRASEN GLEDAL NA PRINCE-
SKO, KI JE LEZALA KAKOR MRTVA
Z ZAPRTIMI OCMI PRED NJIM NA
TLEH.

»RES SEM PRAVI NEPRIDIPRAV,«
JE MENIL PETER ZALOSTNO, »TODA
TEGA NISEM HOTEL, MISLIL SEM,
DA SE PRINCESKA LE SALI. ALI NE

Zvezda

Trije kralji so v na$o vas prisli
in obstali pred vrati zapriimi,
iresoé se od mraza in gladu.

JanzZek s hriba je kralj Gasper,
dolgo brado ima iz prediva,
kot on v obraz — je brada siva.

BI BILO MOGOCE ZLEPITI SRCE?«
TEDAJ JE IZROCIL KRALJ DECKU
ZLOMLJENO SRCE, REKOC: »ZA-
POMNI 81, SPRAVI SRCE IN KO BO-
DO ZACVETELE SPOMLADI PRVE
SPOMINCICE, POLOZI SRCE V NII-
HOVE CVETOVE, POTEM BO PRIN-
CESKA ZDRAVA IN VSE BO SPET
DOBRO«

NA MAH JE IZGINIL SLADKORNI
GRAD IN PETER JE ZOPET KORA-
KAL PO ZASNEZENI CESTI S SVOJO
TEZKO KOSARO. DRZAL JE KOSCEK
LEDU V PREMRZLI ROKI — IN GA
VRGEL V SNEG, NESPAMETNI DE-
CEK; - KER NI MARAL, DA BI GA
NJEGOVI TOVARISI V SOLI ZASME-
HOVALI CE BI JIM POVEDAL ZGOD-
BO O SLADKORNI PRINCESKI

NAM PA JE VSEM ZAL ZA DROBNO
PRINCESKO SLADKORCEK IN ZA NJE-
NO ZLOMLJENO SRCECE! ZAKAJ
POMLAD JE SE DALEC, DALEC...

repatica

Kralj Miha je sosedov Tonéek,
zdaj érno ima namazan obraz
in z malho prazno je prisel v vas.

Boliezar je tretji kralj,
v levici zvezdo repatico nosi,
z desnico kruha, kruha prosi.

Na svetu je polno, polno gorja,
na svetu je tudi sreéa doma...
Kdo vé, kam zvezda repalica

trem ubogim kraljem bo vodnica?

Lojze Zupanc



Lojze Zupanc

Kakor doSlo —
tako prosSlo
(Belokrajinska)

V ‘Gradacu ob Lahinji je v starih
¢asih zivel kr&mar. Njegova bajta je
stala pod gradaskc grasCino, pokraj
zidanega mostu, ki Se dandanes veze
oba bregova Lahinje.

Tisti krémar pa je bil velik skopuh
in goljuf. Nikoli mu ni bilc zadosti
denarja, Cetudi ga je imel na pretek.
Sleherni dan je lakomnost bolj rasla
v njem. Pa da bi si ¢im hitreje pri-
mnozil veliko denarja, je pricel golju-
fati: ponoCi je odsel v klet, kjer je
imel v sodih vinc za goste, in je vlival
vodo med vino. Res je sicer, da je imel
na ta naéin pomladi ve¢ vina, kakor
mu ga je Cistega in neshabljenega kr-
stil v njegovi kleti Ze jeseni sam sveti
Martin, ampak zatc je bilo tisto vino
tudi slabe in vodenc...

Gostje, ki so prihajali ob velerih v
njegove krémo, so kmalu uganili, da
grabezljivi krémar meSa vino z vodo,
pa so ga priceli zbadati:

»Dobremu vinu ni treba kazala —
gistemu obrazu malo vode trebal«

Krémar pa si je mislil: »Vi le go-
vorite, kar holete.« Glasno pa je svo-
jim nezadovoljnim gostom odgovarjal:
»Jezika ne bolijo noge.. .«

LaZ obeduje, a ne veCerja! pravi star
belokrajinski pregovor.

Zyvedel je za goljufije in lazi sko-
puskega krémarja ob Lahinji sam vrag.
Za malo se mu je zdelo, da se preva-
rant dela poboZnega in da hodi sle-
herno jutrc molit v gradasko grajsko
kapelo, zraven pa goste goljufa in jim
meSa vino z vodo. Zato je nekega dne,
ko je bil goljufivi krémar sam doma,
priSantal vrag predenj in zarjul:

»Hej, skopuh, zdaj se me boj! Ti si
najbrze misli§: Komur pomaga Bog,
temu pomagajo tudi vsi svetniki! In
se ofitno kaze§ ljudem najveljega bo-
gomoljca, po tihem pa jih goljufas, ko
jim mes$a$ vino z vode. Ampak kdor
hole z grehi sluziti meni, naj mi sluzi
o€itno in popolnoma. Polovidarstva ne
trpim!«

Krémar se je ustrasil vragovih gro-
zenj. Brz je pograbil mos$nje, polno
zlatih cvenkov, in jo ucvrl iz bajte na-
ravnost na brod, ki ga je imel prikle-
njenega ob bregu pod svojo bajto.

Vrag se je pognal za njim. Ker pa
je Santal, ga ni mogel dohiteti. In ko
je krémar Ze odrinil brod od kraja, se
je sredi Lahinje pricel posmehovati
vragyu, ki je obstal na bregu:

»Cetudi si vrag, ne dam se ti v pest!
In zapomni si, da se na medveda ne
gre s Silom !«

To je zakrial in Se pokazal vragu
mosnjo zlatnikov, ki jo je imel na
brodu pred seboj, ¢es, le poglej, bra-
tec iz pekla, tukajle je zlato, ampak
zastonj se ti sline cede po njem...

Toda vraga je teZzko ukaniti! Ker je
Santavec spoznal, da ga je krémar
ugnal in da sam ne more do njega, je
zabrlizgal na prste in priklical svojo
posestrimo — tatinsko srako. Sraka je
zavre§Cala. in se zviSka pognala na
brod ter s kljunom pograbila mo3njo
z zlatniki. Toda zlato je bilo le pre-
tezko in mosnja je sredi pota zdrknila
sraki iz kljuna ter padla — v vodo.

Krémar si je zavihal rokave in hlaé-
nice in — Strbunk! — se je z glavo
naprej pognal v vodo. Toda premoc¢no
se je bil zaletel, zaril se je z glavo v
blato na dnu reke in se zadusil...

Na bregu pa se je zasmejal navihani
vrag in s krohotajofim glasom za-
momljal:

»V vodi si dobil — v vodi si izgubil!
Se ti ostani v vodi, goljufivec!«

Kadar je Lahinja v poletnih mesecih
bistra, Se dandanes postavajo Grada-
¢ani na mostu in zijajo v vodo, po
tihem Zele, .da bi zagledali na dnu
Lahinje —.mos8njo z zlatniki.




CICEK IN ZLATI RIBICI

Ribici zlati Tehta in tuhta
v stekleni posodi: prebrisana glava:
Cicek kaj pridno Tole bo zame
gledat ju hodi . .. poslastica prava.

Vrhu posode Toda ce gladka

na prezi sedi, prevec je posoda,
v mislih Ze ribici lahko nenadoma
v kljunc¢ku drzi. pride nezgoda . .

Ribici zlati

sta se resili,

Cicek pa v vodi se
kremzi in cvili.



Ivan Pledc¢nik

Mirko se pelje
koledovat

N

»Morda bi se lahko odpeljal sele
zjutraj,« je rekla mati desetletne-
mu Mirku.

»Zjutraj bi prisel prepozno in
bratrancema sem obljubil, da bom
hodil z njima kot tretji ,kralj‘'« je
odgovoril Mirko. _

»Ce kaj potrebuje$, mama, brz
sko¢im, da se ne bo$ zadrZevala s
kuhanjem,« je Se ustrezljive dadal.

Mati se je nasmehnila. »Hvala,
sem si Ze vse potrebno kupila do-
poldne. Pelji se torej, a ne pozab-

ljaj, da se zgodaj mraci, in pazi na.

postaje, da se ne odpelje$ drugam!«

»Ne boj se, vse postaje imam pre-
Stete, prav se bom pripeljal, tudi
¢e bi na postajah ne svetilil« je sa-
mozavestno govoril Mirko in se spet
vrnil k stojalu s knjigami. Izbral
si je dve knjigi in jima prilozZil
ovojko znamk. Knjigi je Ze nekaj-
krat prebral, naj se z njima zaba-
vata Se bratranca na dezeli, znam-
ke pa bo dal stricu, ki je vnet zbi-
ratelj znamk.

Po obedu je hitel Mirko na po-
stajo. Bilo je se poldrugo uro ¢asa,
toda hotel se je $e izprehoditi po
mestu. Dan je bil hladen in obla-
¢en, nad strehami je visela megla,
pomesana z dimom in prahom. Mir-
ko je bil vesel, ko je zlezel v vlak.
Svojega zavitka ni spustil iz rok in
veckrat je pobrskal po Zepu, da bi
se preprical, ali ni izgubil $krniclja
s kadilom, krede in lonéka s koséki
oglja. Pri tem ni pozabil Steti po-
staje, in ko je vlak deveti¢ zazZvi-
Zgal, je Mirko vstal in hitro izstopil.
Kaj pa to? Tam ni bilo postajnega
poslopja, samo drog z imenom ne-
znanega postajaliséa. Preden se je
decek prav zavedel, se je vlak od-
peljal.
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»Prosim, teta, kje pa sem?« je
vprasal Mirko Zenico, ki je prisla
po cesti, in ji povedal, kam je prav
za prav namenjen.

»Za eno postajo si prezgodaj iz-
stopil, tole je novo postajalisée. Po-
éakati moras na prihodnji vlak;
pride ¢ez dve uri. Ali pa pojdi z
menoj po cesti; ¢e dobro hodis, bos
v eni uri tam. Morda te dohiti kak
voz, pase bos peljal,« je rekla Zena.

Mirko jo je udaril po cesti. Imel

" je sre¢o. Kmalu ga je dosel tovorni

avto. Sofer se je nagnil iz voza in
prijazno vprasal: sKam pa tako
pozno, fantek?« Mirko mu je raz-
odel svojo smolo in Sofer ga je vzel
na voz. Na kriziscu je Mirko izsto-
pil in se zahvalil Soferju, ki mu je
pokazal se pot k njegovemu cilju.

»Po temle drevoredu pojdi, pa ne
bos zasel. Sicer pa vidis tiste ludi,
ravnaj se po njith!« mu je svetoval
voznik.

Mirko je krepko stopil. S polja je
zapihal ostrejsi veter in droban sneg
je naletaval. Mestece, ki ga je videl
pred seboj, je bilo podobno velikim
Zarecim jaslicam. Na desni doli so
visele v zraku barvaste ludéi, zelene,
zlate, rdeée, kakor nanizane na nit.
Razlegnil se je pok, nekje nad plav-
Zem se je zasvetil dolg plamen.

sKako lepo! Podnevi so plavzi
tako neprijazni, zvecer pa kakor
da so se izpremenili v skrivnostno
mesto iz ¢udovite pravljicel« je re-
kel Mirko sam pri sebi. Res, lepo ni
bilo to mesto podnevi, toda preZiv-
ljalo je sto in sto rudarjev in plav-
Zarjev, dajalo delo sto in sto rokam,
ustvarjenim za delo.

Zdajci je zagledal Mirko dve po-
stavi pred seboj. Pospesil je korake
in malone zakrical od veselja. Spo-
znal je svoja bratranca.

»Jutri ne pojdeva ve¢ na postajo,
Mirko ni moz besedal« je rekel sta-
rejsi, Igor, mlajsi Pavel pa mu je
dajal prav.

»Je moz beseda, ampak vedel ni,
da imate od Novega leta tudi novo
postajalisée!« je zaklical Mirko in
pripovedoval, kaj je doZivel.



»Samo da si prisel. Ali ima$ ka-
dilo s seboj?« je vprasal Pavel, in
ko je Mirko pritrdil, je takoj racu-
nal, kam pojdejo jutri. V mestecu
in v bliZnji vasi je Zivelo toliko so-
rodnikov, da bi komaj mogli vse
obiskati.

»Sta ga vendar pripeljalax je
vprasala teta, ko so stopili v hiso.
Mirko ni vedel, kaj bi prej; ali naj
se ogreje s kavo, ki jo je nesla teta
na mizo, ali naj st ogleda lepe jasli-
ce, ki so jih naredili oée in bratran-
ca. Jaslice so bile tako lepe, da se
Mirko ni mogel loditi od njih.

»Pojdi, kava bo mrzlal« ga je si-
lila teta in decki so sedli za mizo.

sMama, ti Se ne ve$, kaj se je
Mirku prigodilo/« se je smejal Pa-
vel in pripovedoval, kako se je bra-
tranec zmotil in izstopil za eno po-
stajo prezgodaj.

»Le nikar se ne posmehuj, ti bi
sedel kam pod drevo in jokal. Mir-
ko pa se ni bal in je vendar prisel
k nam!/« je rekla mati.

»Prinesel sem s seboj lep zlat pa-
pir za céepico. Ampak ne bom tisti
érni zadaj!« je izjavil Mirko.

»Crni kralj bo Pavel, ker je naj-
manjs$i med nami,« je odloéil Igor.

»Jaz ne maram biti tisti érni« je
ugovarjal Pavel.

»Bomo pa koga drugega poiskali.
Vsak bo vesel, ¢e ga vzamemo s se-
boj,« je rekel Igor.

»Saj je tisti érni zadaj tudi kralj.
Le poglej ga tamle na jaslicah. Brez
njega bi praznik Treh kraljev ne

i
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bil niél« je prigovarjal Mirko ma-
lemu. Pavel se je $e nekaj ¢asa ku-
jal, potem pa je posepetal Mirku:
»No, pa pojdem z vama. In posteno
se bom pocérnil, da se me bo sestricna
Milka bala!«

Zjutraj so decki hiteli najprej k
teti v vas. Tretji, najmanjsi, je dru-
ga dva komaj dohajal. Crni kralj
Je zares zaostajal.
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Manica Komanova

Kamen,
ki je postal ln'uh4

|

Ko je sveta Druzina bezala pred
hudobnim kraljem Herodom, je
morala prepotovati dolgo in teZav-
no pot, ki je vodila skozi skalovje,
mocvaro in zaraséeno Sumo. Pa se
je pripetilo, da je neka trnjeva ve-
ja oplazila Jezus¢ka po nogi in ga
ranila do krvi. Zaradi te nezgode
je bila sveta DruZina primorana
ustaviti se pri proi planinski kodci.

JoZef potrka na okence in zapro-
si krpo obveze.

V koéi je prebivala stara Zena s
svojo vnukinjo. Dobra starka ta-
koj poiscée koséek platna in ga iz-
roéi deklici, ki ga ponese Materi
BoZji.

Marija stopi z oslice, podloZi na
poti leZe¢i kamen pod Jezu$ckovo
krvaveéo nogo in jo lepo obveZe.

Nato pobere okrvavljeni kamen in
ga ponudi deklici: :

»Vzemi ta kamen in ga poloZi na
mizo. Naj bo tebi in tvoji stari ma-
teri v spomin in zahvalo za dobro-
to, ki sta jo storili mojemu Sinu!l«

Dekletce se temu nenavadnemu
daru nekoliko ¢udi, vendar vzame
kamen in steée z njim v koco. Po-
loZi ga na mizo in — jej — ¢udo
boZje: okrvavljeni kamen se tisti
hip spremeni v najlepsi pseniéni
kruh.

Deklici kakor tudi stari materi
od iznenadenja zastane dih. Nato
pa hvalezno in veselo seZeta po
kruhu in se najesta do sitega.

Se veéje ¢udo sta pa opazili na-
slednji dan. Spet sta nasli na mizi
hleb sladkega in ¢udodelnega kru-
ha, ki ga potem ni zmanjkalo ni-
koli veé. Geravno sta ga uzivali po
mili volji, ga je bilo vseeno vedno
dovolj na mizi.

Tako sta bili obe siromasni Zen-
ski za malo uslugo, izkazano boZje-
mu Sinu, preskrbljeni s kruhom za
vse Zivljenje.
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KRMITE
PTICKE!

Sneg je zapadel,
v pedi gori,
zunaj se ptickom
slabo godi.

Dajte jim zrnja,
dajte drobtin,

da jim preprecite
bedni pogin!

BrZz ko vrnila

se bo pomlad,
pel vam bo hvalo
kos in strnad.
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Ivan Razpoiftnik

Skrivnosi zelene

jame

(Cudoviti doZivijaji dveh detkov)

-

Ysebina I.dela:
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- sta si — pogumna decka

Mlada so$olca Tomo in Bran-
ko sta bila Ze od nekdaj naj-
boljsa prijatelja. Slucajno sta ne-
koé¢ odkrila staro knjigo, ki je
poroéala o nekem ¢udeZnem pod-
zemskem mestu z imenom Estera.
Decka sta bila zelo radovedna in
sta marljivo proucdevala podatke
v stari knjigi; pisec te knjige je
svaril vsakogar, naj ne obisce te-
ga mesta, ker mu grozi neodvrn-
ljiva nesre¢a. Tomo in Branko
ne-
kega dne vendar najela ¢oln in
pricela iskati po bliznjem otoéju
potopljeno mesto. Najprej sta
nasla »otok z voléjo glavo«, na
katerem sta odkrila podzemsko
Jamo, ki je vodila do vhoda ta-
Jjinstvenega mesta. CudeZno sta
usla prvemu napadu na njuno
zivljenje. Skrivala sta se, dokler
se je dalo, toda prebivalci Estere
so ju kmalu odkrili in priceli za-
sledovati. Pribezala sta v neko
dvorano, v kateri je bilo na sto-
tine zrcalnih sten, tako da sta
imela vtis, da sta za$la v veliko
mnoZzico ljudi, mediem pa so le
ogledala stokrat zrcalila wjuno
lastno sliko. Obupana sta blodila
okoli in zdelo se jima je, da ne
bosta nikdar nasla izhoda iz te-
ga zrcalnega blodiséa. Tedaj je
Branko po nakljuéju odkril na
nekem zrcalu z diamantom vre-
zane besede: »Stej do dvanajste-
ga zrcala, od tega potem tri na
desno in $e enega na levo. Na
tem zrcalu je vijak. Zavrti ga!.. .«

II. del
Tajna kosScene kljuke

Razburjeno sta prijatelja Se en-
krat pregledala pisavo na zrcalu.
»Dvanajst zrcal mora$ prestetil« je
ukazal Branko Tomu, »in potem
obstati na mestu. Toda nikar se,
za boZjo voljo, ne ustej. Zaradi var-
nosti ostanem jaz na tem mestu.
Pojdi torejl«

Tomo je odSel in pricel Steti:
»Ena, dve, tri, Stiri...«, dokler ni
konéno obstal in zaklical »dva-
najst« v smeri, kjer je stal Branko.

»Tako, dobro! Sedaj tretje zrcalo
na desni strani! Ali ga imas? —
Ostani, kjer si! Pridem k tebil«

»Le pridil«

Branko. je tudi presteval zrcala
in se trudil, da ga ne bi zme3ale
druge nesStete zrcalne slike. Konéno
je sreCno priSel do svojega prija-
telja.

»Tako, sedaj eno ogledalo na le-
vo! Tu sva! Na tem zrcalu torej
mora biti vijak. Pusti me bliZe,
bom steklo natanéno pregledall«

Rade volje se je Tomo umaknil.
V glavi se mu je kar vrtelo. Le
pro¢, kakor hitro mogoce, iz tega
vrazjega prostora! je bila njegova
edina misel.

Branko je na3el vijak, toda ta je
bil tako majhen in neznaten, da je
decek pricel dvomiti, e je pravi.
Poskusil ga je izviti, toda vijak je
ti¢al precej trdo v steklu. Potegnil
je iz Zepa noz, ki je imel tudi izvi-
jac, in je z njim poskusal zrahljati
vijak.

In glej — posreéilo se mu je! Zr-
calna stena se je zavrtela v vsej
svoji viSini in prikazala se je pod
njo lesena ploskev; bila so to majh-
na, nizka vrata s kljuko, katere ne-
navadna oblika je presenetila Bran-
ka. Bila je iz stare, rumeno rjave
rozevine ali slonove kosti in je ime-
la obliko éloveske roke.

Tomo in Branko sta se spogle-
dala.

»Tu imava torej izhod!« je rekel
Branko.



»Toda zaradi te neverjetno &ud-
ne oblike kljuke bi bilo sklepati na
. nova presenedenjal« se je skusal
$aliti Tomo.

»Ah, kaj Se! Vrata so vrata in Ce
sva doslej Ze toliko dozZivela, naju
tale smesni izvesek tudi ne bo spra-
vil iz ravnovesja,« je menil Bran-
ko, ki je spet dobil pogum. »Pojdi-
va naprejl«

»Seveda, kaj pa, e so vrata za-
klenjena! In 5e nekaj! Skupaj gre-
va, ne drug za drugim. Ze veckrat
sem Cital o zahrbtnih pasteh in o
vratih, ki se odpro, &e stopimo na
doloéeno mesto na tleh. Ce greva
drug za drugim, potem se lahko
zgodi, da eden izmed naju naenkrat
izgine. In ¢e naju v tem mestu mo-
re kaj reSiti, potem naju bo resilo
le dejstvo, da sva dva, verjemi mi!
Z enim samim bi cenjeni prebivalci
Estere mnogo laZe opravili.«

»Sem prav tvojega mnenjal« je
potrdil Branko. Prijela sta se pod
pazduho in Tomo je pritisnil na
kljuko. Vrata so se odprla.

»Zdravstvujtal« ju je pozdravil
svetel in prijeten glas. Brez besed
sta prijatelja strmela drug v dru-
gega. Stala sta v krasno opremljeni
sobici. katere stene so bile prevle-
¢ene z roznato, s pisanimi cvetkami
vezeno svilo. Mehka svetloba je si-
jala skozi strop, ki je bil sestavljen
iz debelih steklenih kock. Rdeca
preproga je pokrivala tla, soba pa
je bila opremljena z licnim drob-
nim pohistvom iz svetlomodro ple-
skanega lesa. Iz globokega naslo-
njada v kotu pa se je dvignila de-
klica, obledena v obleko iz zlatega
brokata. Trd bel ovratnik iz ¢ipk ji
je obkrozal vrat in v svetle lase je
imela vpleteno biserno ogrlico. De-
klica je bila taka kakor =zakleta
grajska princeska v pravljici ali pa
ozivljeni starinski dekliski portret
iz prejSnjega stoletja.

»Pozdravljenal« je ponovila Se
enkrat in glas ji je zvenel nekoliko
posmehljivo in veselo obenem.
»Taks$na sta torej moja resitelja in
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pomagaca! Dolgo, res dolgo sem
g;lkala na tistega, ki bo znal pre-
Citati napis v zrcalni dvoranil«

_.»Dober dan!« je zajecljal Tomo,
Cisto zmeden. »Oprostiti nama mo-
rate . i«

»Predvsem mi nikar ne reci ,vi‘,«
ga je prekinila deklica. »Saj vendar
mi trije nismo tako zakrknjeni
starci kakor ostali prebivalci mesta,
zato lahko brez predsodkov rede-
mo drug drugemu ,ti‘. Ime mi je
Cvetana. In vama?«

»Tu je moj prijatelj Tomo, s
polnim imenom Tomislav. Meni pa
je ime Brankol«

»Zelo me veseli, deCka! Tretjic
vama klicem: Pozdravljena! Ve-
rujta mi, da v tej lepi kletki sedim
Ze precej dolgo. Sita sem Ze tega
Zivljenja, eravno imam vse na raz-
polago in se celo vsak dan spreha-
jam po vrtu.«

»Po vrtu? Kaj imajo tudi vrtove
v tem potopljenem mestii?« se je
zaCudil Branko, in Tomo je dodal:
»Kako je to mogode, Cvetana, da
te meSc¢ani mesta Estere, ki nas vse
ljudi sovraZijo in hodejo uniditi,
trpijo tu?«

Cvetana je stresla svojo svetlo
glavico in hudomusno rekla: »Ha,
ha, prebrisani me3¢ani Estere niti
ne slutijo, da sem jaz tukajl« To-
mo in Branko sta se vedno bolj ¢u-
dila. Cvetana pa se je zasmejala:
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»Na vajinih nosovih vidim, da
kar ginevata od radovednosti! To-
rej poslusajta! Rada vama povem
svojo povest: vse kar hoceta in kar
morata vedeti. Samo prej je treba
poskrbeti za vajino varnost. Mi
moramo mestne prebrisance pustiti
v veri, da sta vidva postala zanije
neskodljiva. 1z zrcalne dvorane pri-
hajata, kajne? Ali so vaju zaprli
tja notri?«

»Niso naju zaprli! Samo napodili
so naju vanjo kakor dva uboga,
spehana zajckal«

J-.Pehar

S sladkorjem po-
iresena pravljica

Za devetimi morji in devetimi
gorami je bila velika deZela. Tam
so ziveli ljudje, kakor povsod dru-
god. Imeli so mesta, vasi, imeli so
kralja in ministre, nedesa pa vendar
niso imeli, namre¢ sladkorja. Po-
mislite, da v tisti deZeli ni nihde
poznal slaséic in otroci niso mogli
kupiti niti bonbondka.

No, vidite, pa so vzlic temu Zi-
veli. In Se kako! Bili so lepo debeli,
okrogli, ker so jedli samo meso in
slanino. Najdebelejsi izmed vseh je
bil kmet Jur. Edino veselje mu je
bila jed. Pri njem so kuhali naj-
beljsi kuharji, najspretnejSe kuha-
rice so si izmisljale jedi zanj. Zato
je bil tudi okrogel kakor sod.

Kmet Jur je mislil, da v vsej de-
zeli ni vedjega jedeZa od njega. Pa
je vendarle bil, ne sicer veéji, toda
vsaj enako velik. In ta jedeZ je bil
gospod kralj.

Ko je Jur izvedel, kakSen jedez
je gospod kralj, mu je napisal po-
zdrav ter ga povabil za nedeljo k
sebi na gostijo. Kralj mu je na zla-
tem listku odgovoril, da se v nede-
ljo pripelje.
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Deklica je pokimala: »Da, tako
delajo. Vedno enako. Sedaj poslu-
Sajta! V zrcalni dvorani pod umet-
niSko izdelanimi ploS¢ami na tleh
so — padalna vrata. Kdor bega po
dvorani, mora prej ali slej stopiti
nanJe in pasti v globino. Pod to hi-
S0 tece temna, globoka voda. Od
tam se ne vrne nihle vedl«

S tiho grozo sta premisljevala
Tomo in Branko, kaksni zli usodi
sta usla in kak3ni novi doZivljaji ju
Se Cakajo... 4
(Se nadaljuje)

To je bilo vse pokonci! Lovci
so streljali, ribi¢i lovili, dekle skub-
le in kuharji kuhali. In ko je prisla
nedelja, je bila v sobi bogato po-
grnjena miza. Proti poldnevu so se
oglasile trobente in zlata kodéija se
je prlpeljala v vas. Ljudje so se zbi-
rali in z odprtimi usti gledali kralja.

Jur je kralja lepo sprejel, se mu
spostliivo priklonil, in Ze so sedli k
mizi. Zdaj se je zadelo: juha, ribe,
pedenka, piScanci, purice, kokosi,
govedina, svinjina, bravina — vse
to je prihajalo na mizo kar zapo-
vrstjo.

Sele proti veéeru si je gospod
kralj obrisal brado, se zahvalil in
povabil Jurja za prihodnjo nedeljo
v grad.

Ves teden se je Jur veselil na
kraljevsko pojedino. V nedeljo je
dal zapreéi lestviéni voz, ki je bil
postlan s slamo in pernicami. Sam
si je oblekel rumene nogavice ter
sedel na voz. Ko se je pripeljal v
mesto, so ljudje kar strmeli; uga-
jali so jim konji s petljami v gri-
vah, najbolj pa Jur na pernicah.
Pred gradom ga je sprejel gospod
kralj s krono na glavi.

V gradu je bila spet druga¢na po-
jedina: majoneze, obloZeni kruhki,
ribe, raki, ostrige, pavi, labodi in
prepelice.

Bil je Ze posSteno mrak. ko si je
Jur obrisal usta, se lepo zahvalil za
pogostitev in povabil za drugo ne-



deljo gospoda kralja k sebi. Gospod
kralj se je naslednjo nedeljo ime-
nitno mastil pri Jurju, prihodnjo
nedeljo pa kajpak spet Jur pri
kralju. Tako sta drug drugega va-
bila, jedla in pila. Dogovorila pa sta
se, da bo pri vsaki gostiji vsaj ena
nova jed. :

Spoéetka je bilo to lahko. Ku-
harji so se potrudili in si za vsako
nedeljo izmislili kaj novega. Toda
¢im dalje je bilo, tem hujse. Kuharji
marsikatero no¢ niso spali od sa-
mih skrbi. Nekoé se je zgodilo, da
je prihitel k Jurju kubar ves pre-
pladen, ¢e$ da ne zna nobene nove
jedi veé. Jur se je ujezil in odpustil
kuharja. Najel je drugega, tretjega

pa &etrtega, toda nobeden ni poznal

nove jedi. Pred nedeljo, ko naj bi bil
priSel kralj, je bil Jur ves zmeden.
Dal je razbobnati, da bo tisti, ki si
bo izmislil novo jed za kralja, pre-
jel bogato placdilo. Bobnarji so bob-
nali, a nihée se ni javil. V soboto
~ zveder Jur Se ni imel nove jedi.
Sonce je ze zaslo, ko jo je primahal
v vas ¢uden tujec. Na glavi je imel
visoko belo &epico, okrog pasu pa
privezan bel predpasnik. Nosil je
culo in veselo pozvizgaval. Ze pri
prvih hiSah je sliSal o Jurjevi za-
dregi ter si zadovoljno mel roke.

Ko se je v nedeljo zdanilo, je stal
tujec pred Jurjem. Vljudno je snel
visoko ¢epico z glave in rekel: »Sla-
S¢icar sem iz deZele, kjer so ljudje
kakor tukaj, le za trohico bolj pre-
tkani. Cul sem o bogatem plaéilu in
vam obljubljam, da vam bom do
poldneva napravil novo jed, kakr-
Sne ni Se nihée jedel.«

Jur je slasCifarja malone objel,
ga peljal v kuhinjo in odprl vse
shrambe. SlasCi¢ar je izjavil, da bo
novo jed sam prinesel kralju na
koncu gostije.

Gospod kralj se je pripeljal, sedel
za mizo in zadel jesti. Zdaj pa zdaj
je pomeziknil Jurju, ¢es, kdaj pride

tista nova jed. Jur je tolazil gospo-
da kralja, v srcu pa se je bal. Toda
na koncu gostije so se odprla vrata
in vstopil je slas€iéar. Jur je kar
ostrmel in kralj je skoprnel. Na
velikem kroZniku je stal grad s stol-
pi in parkom. Vse se je bliscalo,
kakor da je iz snega, vse je disalo,
vse je bilo kakor zares.

Gospod kralj je pomlaskal in
vprasal, ali je ta krasota uZitna. Ko
je slas¢iéar potrdil, je kralj polizal
in od blaZenosti zamizal. Tudi Jur
je pokusil in je mislil, da je na ne-
beski pojedini. Potem sta se oba
lotila jedi in nista prenechala jesti,
dokler ni bil grad brez stolpov.

»Kako se pravi tvoji jedi, tujec?P«
je vprasal gospod kralj in popustil
pas pod zlato haljo.

»To je s sladkorjem potresena
pravljica, kraljevska milost,« se je
globoko priklonil slas¢icar.

Gospod kralj je vstal in rekel
glasno: »Za to pravljico te imenu-
jem, tujec, za najviSjega kraljev-
skega kuharjal«

Odsihdob je kuhal slas€iar v
gradu, kralj ga je plaeval s samim
zlatom in ga ¢éuval kakor najveéji
zaklad.
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» 0 ZAJCKU, |
KI JE HOTEL IMETI RDECE PERUTI

(ANGLESKA PRAVL]JICA)

NEKOC JE ZIVEL LEP
ZAJCEK, KI JE HOTEL BITI
ZMERAJ NEKAJ DRUGEGA.

KADAR JE SLA GOSPA
VEVERICA MIMO NJIHOVE-
GA BIVALISCA, JE VSELEJ
REKEL ZAJCEK SVOJI MA-
TERI: »OH, MAMICA, RAD BI IMEL TAKO DOLG RJAV REP, KAKOR
GA IMA GOSPA VEVERICA.« IN CE JE SRECAL GOSPODA JEZEVCA,
SI JE ZELEL IMETI NJEGOVE IGLE NA HRBTU. TAKO SI JE NENE-
HOMA NEKAJ ZELEL; NJEGOVA MATI JE BILA ZE VSA OBUPANA.

STARI GOSPOD MERJASEC JE NEKOC SLISAL O ZAJCKOVIH
ZELJAH, IN KER JE BIL ZELO MODER, GA JE VPRASAL: »ZAKAJ
PA NE GRES K RIBNIKU ZELJA? POGLEJ V VODO IN SE TRIKRAT
OBRNI, PA SE TI BO ZELJA IZPOLNILA .«

ZAJCEK JE SEL. TEKEL JE SKOZI GOZD IN KMALU JE BIL PRI
RIBNIKU. NA BREGU JE SEDEL MAJHEN RDEC PTICEK IN PIL.
KO GA JE ZAJCEK UZRL, SI JE ZELEL: »KO BI IMEL JAZ TAKSNE
RDECE PERUTI !«

BRZ JE POGLEDAL V RIBNIK, SE TRIKRAT OBRNIL — IN ZE
JE CUTIL, KAKO GA NEKAJ SCEGETA PO PLECIH: RASLE SO MU
PERUTNICE. CEZ NOC JE IMEL LEPE, DOLGE RDECE PERUTL
|

PREDEN PA JE PRISEL DOMOV, JE BIL ZE MRAK. KO JE ZLEZEL
V ZAJCJI BRLOG, GA NJEGOVA MATI NI SPOZNALA, SAJ SE SVOJ
ZIVI DAN NI VIDELA ZAJCKA Z RDECIMI PERUTMI; ZATO GA NI
PUSTILA V POSTELJO. ZAJCEK SI JE MORAL ISKATI PRENOCISCE.

SEL JE K HISICI GOSPE VEVERICE, POTRKAL IN PROSIL:
»GOSPA VEVERICA, PROSIM, ALI BI SMEL PRI VAS PRENOCITI?«
GOSPA VEVERICA JE ODPRLA VRATA, A JIH TAKOJ SPET
ZAPRLA, KER SE JE USTRASILA ZAJCKA Z RDECIMI PERUTNICAML
ZAJCEK JO JE MAHAL NAPREJ IN PRISEL H GNEZDU DIVJE
GOSPE RACE IN REKEL: »PROSIM, GOSPA RACA, ALT SMEM PRE-
NOCITI V VASEM GNEZDU ?« :
GOSPA RACA JE IZTEGNILA GLAVO 1Z GNEZDA, A JE BRZ
ZAMIZALA IN NA SIROKO RAZPROSTRLA PERUTI, DA BI ZAKRILA
GNEZDO: NIKOLI 5E NI VIDELA ZAJCKA Z RDECIMI PERUTMI.
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SLEDNIJIC JO JE ZAJCEK
UBRAL K BRLOGU STARE-
GA. GOSPODA MERJASCA.
LE-TA GA JE PRENOCIL, TO-
DA NJEGOV BRLOG JE BIL
POLN OREHOVIH LUPIN.
GOSPOD MERJASEC JE RAD
SPAL NA NIJIH, TODA ZAlJ-
CKA SO TISCALE. ZJUTRAIJ
JE ZAJCEK SKLENIL, DA BO
POSKUSIL SVOJE PERUTIL
SPLEZAL JE NA GRICEK,
RAZPEL PERUTI IN ZLETEL.
PRISTAL JE NA NIZKEM GRMU, KI GA JE BILO SAMO TRNIJE, IN
NOGE SO SE MU ZAPLETLE V NJEM. :

»MAMICA, MAMA, PRIDI MI POMAGAT!« JE KLICAL. MAMA
PA GA NI SLISALA, A CUL GA JE STARI GOSPOD MERJASEC TER
MU POMAGAL IZ TRNJA.

»ALI NE MARAS VEC RDECIH PERUTNIC?« JE VPRASAL
ZAJCKA GOSPOD MERJASEC.

»NE, NE MARAM,« JE ODGOVORIL.

»ZAKAJ TOREJ NE GRES K RIBNIKU ZELJA IN SI NE ZELIS, DA
BI SPET IZGUBIL PERUTI?«

ZAJCEK JE SEL SPET K RIBNIKU ZELJA, POGLEDAL V VODO,
SE TRIKRAT OBRNIL — IN PERUTI SO IZGINILE.

POTEM JE TEKEL K SVOJI MATERI, KI GA JE TAKOJ SPOZNALA
IN BILA VESELA, DA GA ZOPET VIDI. ODSIHMAL SI ZAJCEK NI
NIKOLI VEC ZELEL, DA BI BIL KAJ DRUGEGA KAKOR TO, KAR
JE BIL.

Stiri vesele

Prebrisanec Znamenje zdravja
»O¢ka, ali hode¥ kos potice?« »Torej, Mihec, kako je? Ali je tvoj bra-
»Ne, hvala, Peterdekl« tec Ze zdravP« X ;
»No, otka, zdaj pa ti mene isto vprasajl« »Mislim, da je, ker ga je ofka vieraj Ze
: naseskal.« :
A Oprezno Za sovraZnike
»Gospod uditelj, ali morem biti kaznovan Katehet: »Bog ve, Janezek, ali moli§ kdaj
za nekaj, Cesar nisem naredil?« tudi za mene in gospoda uditeljaP«
* »Ne, nikakor nel« : Ucenec: »Seveda, saj molim vsak dan tudi
‘»Prosim, jaz nisem naredil naloge.« za svoje sovraznike.«
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Miro

Lozar
SneZeni moz “

Nekoé je zavladalo v prostrani zim-
ski drzavi Mraza veliko razburjenje.
Stari, sivolasi vladar z dolgo belo bra-
do je sedel slabe volje na svojem vi-
sokem ledenem prestolu v dvorani;
toplo ¢epico je imel potegnjeno preko
uSes in svoje podloznike je motril z
divjimi pogledi. Naposled je njegov
mogocni globoki glas prevpil vpitje, ki
je takoj ponehalo. Vsi so prestraseni
poslusali jezne besede vladarja Mraza.

»Vi nepridipravi! Ali je tu prostor
za prepire? Kolikokrat sem vam Ze
povedal, da morate svoje pritozbe
predloziti vsak zase. Jaz sam jih bom
vzel v pretres in jih prav®no raz-
sodill«

Nato je stopil vsak, ki je imel kaj na
srcu, pred mogotnega in strogega vla-
darja in je obotavljaje se povedal pri-
tozbe, ki jih je imel proti drugim.

Pritozila se je Zima proti Jugu.
DeZ je tarnal o nesramnostih Snega,
Ledenec je zabavljal ez Zimsko son-
ce, Megla Cez Vihar, Vzhodnik pa je
godrnjal dez svojega sovraznika Za-
padnika.

Ko je kralj slial vse pritozbe in ko
ni bilo nobenega toznika ve¢. je na-
enkrat vstal in rekel: »Dovolj je! Kar
sem moral tu sliSati, to Ze presega vse
meje in kaZze samo na vaSo neznosnost,
Takih pregreh ne trpim ve¢ v svojem
kraljestvul« K Jugu obrnjen pa je re-
kel: »Tebe bom pa dal ukleniti v Ze-
lezne verige, da bom ukrotil tvojo na-
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gajivo in SkodozZeljno oblast in te po-
slal v kraljestvo Pomladi! Tam lahko
podéenja$, kar hocCes! Tebi ni mesta v
mojem kraljestvu, vedno uganja$ bur-
ke in se noréuje$ iz mene, kar sem Ze
velikokrat opazill«

»Mogoéni gospodar!« je zaklicala na-
enkrat Ledena rozZa, ki je skromno sta-
la v kotu velike dvorane. »Nismo mi
krivi naSe nesloge, temvec ljudje, ki
stanujejo na zemlji! Mi hoeme samo
izpolniti njihove Zelje in zatc pride
med-nami vedno do nesloznosti in pre-
piro‘v!«

Vladar je sklonil svojo belo glavo.
»Priznam to. Ljudje na zemlji so pac
nezadovoljnezi, Nikoli jim ni mogode
ustreéi. Toda $e danes bom Sel na po-
tovanje in obiskal zemljane. Pri tej
priliki se bom istoasno tudi prepridal
o vaSem delu; in gorje vam, ée ne bo
vse v redulc

Res, vladar Mraz je krenil na pot.
Pokril si je glavo z novo belo volnenc
¢epico, se ogrnil v mehak snezni plasg,
ki mu je segal do peta, nataknil palé-
nike na roke in odplul nato na velikem
sneznem oblaku v pusto zemeljske dol.
Da bi ga nihée ne videl, ga je sprem-
ljal gost snezni metez in tako je stal
kar naenkrat sredi neke vasi.

Neprestano je iztresal oblak sneZin-
ke na zemljo, ki je bila pokrita ze z
visoko, belo odejo.

Ko je kralj — zavarovan pred d&lo-
veSkimi ofmi s sneZnim meteZzem —
zavil okoli ogla, je sliSal naenkrat sme-
joCe se otroske glasove. Podvizal se je,
da bi ulel zemeljskim otrokom; bilo
pa je Ze prepozno: okoli ogla je pri-
hitel dedek, ki je pred seboj wvalil
ogromno sneZeno kepo.

Prestrasen se je vladar ustavil in se
niti premakniti ni upal, da ne bi izdal
svoje navzodnosti. Ko ga je decek za-



gledal, je z veselim vzklikom presene-
¢enja zaklical svojim tovariSem: »Po-
glejte, kako lep sneZeni moz! Kdo ga
je vendar postavil?«

Vsi so hiteli k njemu, da bi si ogle-
dali sneZenega mozZa, ki je stal pred
njimi, kakor da je padel z neba, v vsej
svoji vzviSeni mogocénosti. Otroci so se
prijeli v krogu za roke in so priceli
plesati okoli vladarja. Eden izmed dec-
kov pa je rekel: »Veste kaj, obstre-
ljujmo gal« In Ze so jeli delati z mo-
krimi rokami kepe, postavili so se v
vrsto in priceli praveato vojsko z ubo-
gim zimskim kraljem.

»Kdor zadene nos, ta je dobil zma-
gol« je krifal eden izmed strelcev.

»Saj nima nosul« je rekla neka de-
klica. :

»Pa mu ga napravimol« Decek je
stekel v hiSo, poiskal v kleti rumen
korendéek in ga vtaknil v sredo belega
obraza. Drugi otrok je prinesel star,
razbit lonec in ga poveznil sneZenemu
mozu na glavo, lepo, volneno &epico
so mu bili Ze prej potegnili z glave in
vrgli v sneg.

»Sedaj mu dajte S¢ metlo v rokole,
so se smejali in éez nekaj Casa je bil
dobri vladar tak, kakor pravi zemelj-
ski snezeni moz.

»Sedaj pa streljajmo naprej! Na
nosl« so vpili razposajenci in nesteto
kep se je trdosréno zapidilo v obraz,
rocke in telo pomilovanja vrednega
Mraza.

Kakor ukovan od strahu je stal vla-
dar med kopico veselih otrok in jim
nudil kar naprej samega sebe za tarCo.
Toda ko je predlagal starejsi dedek,
da bi ga podrli in zgradili novega, te-
daj se je Mraz pricel tresti od strahu
pc vsem telesu.

Poleg tega sc se pridele nordevati iz
njega Se okoli stojee smreke in jelke.
Pripogibale so se od smeha in pri tem
odmetavale raz sebe tezko sneZno ode-
jo, celo sonce je pokukalo radovedno
izza oblakov in se smejalo na tihem in
skodozZeljno zasmehovanemu zimske-
mu vladarju.

Tedaj pa je z neverjetno naglico pri-
hrumel z visokih hribov v doline ne-
pri¢akovani resitelj. Zaplesal je, da so
letele snezinke v zrak, pred seboj pa
je gnal velik oblak, iz katerega so pr-
sile drobne deZevne kapljice.

\\
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»Jug! Jug prihajal« so zavpili otroci
in hiteli v hiSe, da bi bili zavarovani
pred deZjem. Jug pa je butal v hise in
jih stresal.

Vladarja Mraza pa je topli veter
vzel s seboj in ga odnesel z bliskovito
naglico v njegovo kraljestvo, kjer ga
je sredi dvorane posadil na prestol.

Veliko je bilo smeha pri podanikih,
ko so videli Mraza, ki je bil s kraljev-
skim ponosom od3el na zemljo, tako
spremenjenega sedeti na prestolu — s
koren¢kom v obrazu, z loncem na gla-
vi in metlo v roki. Hitro se je iznebil
neprijetnih reéi, da ga ne bi 3e naprej
zasmehovali. Potem je pogledal jezno
okoli sebe in zapazil Juga, ki je usluz-
no.stal pred svojim kraljem in utrujen
od hitrega letenja teZko sopel.

»Zelo sem te razzalill« je rekel kralj
Mraz in njegovo jezno lice je postalo
mehkejse. »Redil si mi Zivljenje, zato
se ti hofem zahvaliti. Ce ima3 kak8no
zeljo, povej mi jol«

»Samo eno Zeljo imam. vladar,« je
rekel Jug s tihim, prosefim glasom,
»in ta je, da smem Se nadalje ostati v
tvojem kraljestvu. Saj me potrebujes,
ker znam omiliti trdi in mrzli zimski
¢as na zemlji.«

»Zelja je pametna in naj ti bo usli-
§anal« je resno rekel Mraz in ponudil
svojemu podlozniku 'ledeno roko v
spravo,
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Selma Lagerldfova

Babilonska
‘princeska

Avlorica te értice, znamenita
Svedska pisateljica, je -dopolnila
minuli mesec 80 let. Njen roman
»Gosta Berling« je preveden na
* Stirideset jezikov. Mladini je ta
vélika Zena napisala povest o Ni-
ku Holgerssonu in divjih' goseh,
pravljiéno knjigo, v kateri izredno
lepo opisuje svojo rodno zemljo.

To se je godilo v mali Skrolykevi koéi,
ko je bil zunaj temen zimski veder. Gospo-
dinja Katrina je sedela in predla, v na-
ro¢ju pa ji je lezala macka in je tudi
predla, seveda po svoje. MoZ, Jan Anders-
son, je sedel na ognjis¢u in se grel, obr-
njen s hrbtom proti ognju. Bil je v gozdu
Erika Falla, kjer je ves boZji dan drvaril,
zato ni mogla nobena Ziva duSa zahtevati
od njega, da bi se bil zdaj, ko je komaj
prisel domov, lotil Se kakega drugega dela.
Celo Katrina ni mogla godrnjati, ko ni
zdaj ni¢ delal, ampak samo podéival in se
kratkoéasil z njunim ‘malim dekletcem, ki
bo to zimo izpolnilo pet let.
~ Katrina je sedela in imela svoje misli in
ji tako ni bilo veliko mar, kaj sta moz in
otrok govorila. Na nekaj je pa le pazila.
Ona ni mogla slisati, ée je Jan dekletce
hvalil, ¢e¥, kako lepo in razumno je, kar
je on tako rad storil. Zakaj ¢e se bo Kla-
ra Gulla Ze kot majhen otrok sama sebi
preve¢ zazdela, potem je Katrina vedela,
da ne bo mogla biti iz nje nikoli pametna
zenska.

Jan pa ni ni¢ mislil na to, ampak ii ie
tvezel vse mogode reéi, da je otrok, &e ni
hotel, moral postati napuhnjen. Tisti veder
pa je bila Katrina &isto mirna, zakaj Jan
je ondi sedel in pripovedoval reéi, ki so
se v starih &asih zgodile na svetu, v tistih
¢asih Se, ko je bila ustvarjena zemlja in
so se jeli ljudje naseljevati na njej. Zadel
je pripovedovati zgodbo o babilonskem
stolpu in zato se ni bilo bati, da bi kvasil
kake neumnosti, kakor je bila njegova
navada.

»Vi§, in potem so navozili ilovice,« je
rekel Jan, »pa so zaleli- Zgati opeko, in
apno so gasili in ogredje so postavili in
stolp je bil vsak dan vi§ji in vi§ji. -
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Vedeli so sicer, da nasemu Gospodu
Bogu ni po volji, da zidajo stolp, pa za to
se niso veliko zmenili. Zakaj vtepli so si

~ bili v glavo, da morajo priti prav do vrh

nebes, da bi videli, kako je kaj tam gori.

Poslusajte, dragi moji, je dejal ljubi
Bog, zdaj vam pa zadnjikrat redem: d&e
se mi pri tej pri¢i ne spravite od tod in
ne prenehate z zidavo, potem mi ne bo

 kazalo drugega, kakor da posljem nesreco

nad vas! In to bo taka nesreda, ki se je
nikoli veé ne odkriZate, in noben Ziv krst
vam ne bo mogel pomagati.

Toda ljudje, ti so si mislili, eh kaj, na$
Gospod Bog nam bo Ze prizanesel, kakor
nam je e tolikokrat prizanesel. In zidali
so svoj stolp lepo dalje in vsak dan so
bili blize nebesom. \

Zdaj je pa na§ Gospod Bog 3el in jim
je jezik &isto zmeSal. Vi§, do tistega dne
so govorili tako, da so drug drugega razu-
meli, zdaj je pa bilo tega konec.

Ce so hoteli zidarji zdaj reéi: Dajte, pri-
nesite mi jlovice! so rekli: Lajdate, lesipri-
nete limite liloviceite! In &e so hoteli te-
zaki vpraSati, kaj pravijo, so rekli: Lajkate
lapate lejete lotote? Vi§, potemtakem ni
bilo ni¢ ¢udnega, ¢e se miso razumeli.

Zidarji, ti so mislili, da jih imajo te-
zaki za norca. Toda &e so hoteli reéi, naj
govore po kri¢ansko, kakor se govori, so
rekli: Lorigovote lotakole ladate letete
lombote lumurazute! In &e so jih hoteli
tezaki vpraSati, zakaj tako izpod brega
gledajo, niso spravili iz sebe drugega ko:
Lajzakate lotakote logrdote ledateglete?

In vse skupaj je zgrabila jeza, zakadili
so se drug v drugega in se zaleli pretepati.

Vi3, in od tistega dne ni bilo ved pra-
vega prijateljstva med 1judmi in nih&e ni
ve¢ na to mislil, da bi e pomagal zidati
stolp, ampak vsakdo je 3el svojo pot.«

Ko je Jan do tukaj povedal svojo zgod-
bo, se je skrivoma ozrl na Katrino. Preslica
je podivala in vse se je tako zdelo, da sta
Zena in madfka zadremali. In Jan je spet
zadel tam, kjer je bil nehal, Samo zdaj
malo bolj po tihem.

»Med vsemi tistimi v Babilonu, ki so
pomagali zidati stolp, pa sta bila tudi neki
kralj in neka kraljica, in ta dva sta imela
majhno princesko. In zvitkoma je zadelo
tudi to malo dekletce tako neumno &ebr-
njati, da ni nihée, ne roditelja ne drugi
ljudje, nobene besede razumel.

In zdaj je kralj in kraljica nista veé
marala imeti v svojem gradu. Zapodila sta
jo, in ona je morala v $irni boZji svet.

Bila je seveda vsa obupana. Saj ni ve-
dela, na kaj vse se lahko spetoma nameri.



Za medveda ali za volka je bila igrada,
pozreti takole majhno princesko, ko bi kje
nanj naletela.

Toda kakor je tudi bila neZna in drob-
cena, vendar ji ni nih&e prizadejal ni&
zalega,

Ne, nasprotno, vsi, ki jih je sredala, so
bili prijazni z njo in so ji podali roko pa
vprasali, kam je namenjena. Ali kar jim
je povedala, niso razumeli nobene besede,
vi§, in potem je niso ved imeli za mar,

Pa kakor je bila Ijubezniva in vijudna,
ji ni bilo treba drugega, kakor da se je
zglasila v tem ali onem gradu, in Ze so ji
odprli vrata na steZaj in jo sprejeli. Toda
kakor hitro je odprla usta in so zasliSali
njen neumni jezik, je spet takoj morala
oditi.

Vi$, in nazadnje, ko je obredla Ze vsa
kraljestva, kolikor jih je nma svetu, je prisla
neki veder ze pozno v velik gozd, in ko je
tako blodila po gozdu, je zagledala majhno
koo, ta je bila tako nizka, da je deklica
komaj mogla skozi vrata, pa je stopila v
kodo in pozdravila: Dober veder!

V ko&i je sedela gospodinja in predla,
gospodar je pa sedel na ognjiséu in se
grel, In ko sta zagledala tuj obraz na vra-
tih, sta odzdravila: Bog daj!

In mala princeska se je hudo razveselila,

zakaj tu v tej kodi so tako govorili, da jih
je lahko razumela. Toda ona je bila zelo
previdna, ni jim hotela takoj vsega po-
vedati.

Kako pa se pravi pri tej ko&i? je vpra-
Zala, da2 bi jih poizkusala.

Pri Skrolykovih, so ji takoj odgovorili,
in zdaj je Ze spoznala, da so jo razumeli.

Bila je vsa neumna od samega veselja,
vendar si je mislila, da je le bolje, &e se
Se enkrat preprica.

Kako se pa pravi temu jeziku, ki ga v
vaSi hiSi govorite? je vprasala.

To je varmlandski jezik, sta ji odgovo-
rila onadva. ;

In zdaj je mala princeska stopila k nji-
ma in prosila, da bi smela pri njih ostati,
zakaj tukaj je edini kraj na svetu, kjer jo
razumejo, kar govori.

Toda kakor hitro je stopila blize k
ognju, sta onadva videla, da je princeska
iz Babilona. In sta ji dejala, da je brzkone
za§la. Rekla sta ji, da ji pri njih gotovo ne
bo ugajalo, Varmlandskj jezik, tega govore
povsod, v vsaki hisi, po vsej okolici, sta
dejala, gre lahko, kamor se ji zdi.

Toda mala princeska na to uho ni sli-
Sala. Ne, je rekla, zdaj Ze .vidim, da sem
prav prisla; In kar tukaj ostanem, pa bo.

Zakaj tukaj bodo imeli veselje z menoj in
korist od mene.

Mala Klara Gulla je sedela &isto tiho
v Janovem naroéju in verno poslusala, nje
oli so postajale od strmenja vse veéje in
veéje. Ko je pa Jan zdaj nehal pripovedo-
vati, je sedela najprej ¢isto nemo, potem
je zasukala in obrnila glavico in se zacdela

ogledovati po izbi, kakor bi vsega tega e

nikoli ne bila videla.

Da, zdaj lahko Se tako- ostane, kakor je,
za nekaj Casa, se je naposled oglasila. Ko
bom pa velika, pojdem spet nazaj tja, od
koder sem prisla. ‘ "] -

Jan je osupnil. In kar je bilo najhujge,
je bilo to, da se je Katrina zdaj predramila
in ujela konec pogovora.

»No, zdaj pa vidi§, ko dekletu kar na-
prej trobi§, da je nekaj posebnegal« je
rekla, :

‘ Prevedel IVAN PODGORNIK
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Cenjeni gospod Doropoljski!

Ne morem Vam popisati, kako veselje
je za nas, ko dospe med nas »Zvondéeke«.

Sem ze prejel sedem §tevilk »Zvonckac,
vse SO prav zanimive in tudi zabavne.

Najbolj me zanimajo ¢arovnije mlade-
ga Crnodolca, Marsikatero sem zZe dosegel
napraviti.

Jaz sem ucenec Slovenskega tedaja v
Sao Paulu, katerega obiskuje 26 otrok.

Zdaj sem pricel zbirati znamke vsega
sveta, imam jih Ze precej, vseeno bi Vas
prosil, ¢e bi Vam bilo mogoge poslati mi
se katero zanimivo.

Zdaj se Vam pa prav lepo zahvaljujem
in pozdravljam Vas in vse slovenske tova-

riSe v domovini,
Radenko Gorkig,

Rua Alves Guimardes, nro 526
Sdo Paulo, Brazilija.

1Z MLADIH PERES
_ |

Palcek

Nekoé& je zivel paléek, ki je bil silo ra-
doveden, Vsak dan je iskal v gozdu vhod
v pekel. Nekega dne pride do neke votli-
pe in zadudeno obstoji, nato pa pogumno
vstopi. Osupel zagleda velika vrata. Ko
jim pride blizu, mu postane zelo vroce.
Zakaj skozi lino v vratih gleda — parkelj.
Paléek se prestrasi. Ko se malo ojunaéi,
rede: »Odpritel« Vrata se odpro in iz njih
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Dragi gospod Doropoljski,

ravno danes sem prejela Vas tezko prica-
kovani »Zvonéek«, Zelo me veseli. da bom
spoznala toliko bratcev in sestric od tujih
krajev, posebno pa, da bom z veseljem ¢&i-
tala »Zvondek«, v katerem je toliko lepega.
Da ne bom pozabila jezika, ki sta me ga
naucila otka in mamica. Upam, da me tudi
prihodnje leto ne boste pozabili.

Vas pozdravljata Vasa vdana ufenka

Maria Pregelj in njen mali
bratec Ivo, Zolla (Italia).

*

Vsem svojim dragim Zvonékarjem do-
ma in po sveiu Zelim srecno, zdravo
leto 1939. in mnogo uspehov v S$oli!

Gospod Doropoljski

se usuje polno parkeljnov, ki brZ zgrabijo
paldka in ga odneso k peklenskemu carju
Luciferju. Ta pa pravi: »Skuhali ga bomo!«
Vsi so ga prijeli in ga nesli v velik pe-
klenski kotel. Tako je bil paléek kaznovan
za svojo preveliko radovednost,

Luka Pintar

Novoleino voscilo

Sreéno, mirno naj bo leto
trideset deveto,

vsi bodimo zdravih lic,
v Soli zvrhano reseto
naberimo si petic!

Nada Gradnikova
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KRIZANKA
1
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'Vodoravno: 1. predlog; 2. mosko

ime; 4. denarna enota; 6. ptica; 8. sanje; -

9. turski gospodar; 11. zamadek; 13. sorod-
nik; 15. predlog; 16. pesem; 17. rastlina;
18. nadav; 19. glas.

Navpiéno: 1. soteska na Gorenj-
skem; 2. otok v Jugoslaviji; 3. darilo; 4. ¢a-
sovna enota; 5. stvar; 6. zapor; 7. reviCina;
8. zatimba; 9. Zensko ime; 10. Zensko ime;
12. del obleke; 14. stevnik; 16. predlog.

BESEDNICA

ptica,

dnevni ¢as,
osabnost,

blago (za obleko),
Zival,

orodje,

drevo.

Namesto pik postavi érke: A A B €
EEEIK KELEN NO
QIO0OOPP-RREESSTTT

Crke v okviru tvorijo voséilo.

D
00O
HEV-V.

KVADRAT
R
t1fA|A|lA|C) 1 vrh v Karavankah,
2 lC (1L | L | 2. padavina,
3 M|M|010 3. drugi ole,
sfols|T[T] 4 zval

DOPOLNJEVALKA |
N 1 — — — — kovina,
— N I — — — delaveg.
— — N I — — ptica,
— — — N I — mesto v drav. banovini,
— — — — N ] mesto v Italiji.

Namesto ¢rtic postavi ¢érke: A A AG
DEITIJKKKLMMNRRS.

POSETNICA

B
|

|

Kaj je ta gospod?

RESITEV UGANK
IZ DECEMBRSKE STEVILKE:

1. Krizanka. Vodoravno: 1. rov;
4. rubin; 6. odeja; 7. katar; 8. bar; 9. kos:
Navpi¢no: 1. rudar; 2. obet; 3. vijak; 4. ro-
kav; 5. narod. ;

2. Besednica, L ris — WVis; 2 ‘ura
— era; 3. kad — sad: 4 Ana — ena; 5.
pek — lek; 6. dan — ban; 7. ako — oko;
8. vir — zir; 9. oda — 1da; 10. gaj — ¢aj.
Vosgilo: Vesel bozig!

3. Kvadrat 1. 1. trud; 2. Riko; 3.
ukor; 4. Dora.

4 Zlogovnica. l-jasa; 2. Umek; 3.
gora; 4. obod; 5. soba; 6. Laba; 7. Amor;
8. vino; 9. Igor; 10. jama; 11. Arad, —
Jugoslavija.

5. Rek. O bozidu se spodobi malo sne-
ga in malo -belega kruha.

6. Kvadrat IL 1. Mura;
3. uran; 4. rana.

7. Pregovor. Kadar macke ni doma,
imajo misi gosti.

8. Posetnica. Tovarnar.

Amur; 2,

VSE UGANKE SO PRAVILNO RESILI:

Vlasta Vagajeva iz Novega mesta; An-
ton Tement s SuSaka; Misko in Dusko Le-
barjeva iz Brezic; Danica Hodevarjeva iz
Metlike; Ivan Tomazin, Sretka Novakova
in Petréek Zamejc iz Ljubljane; Rudolf
Rihtar$i¢ iz Maribora: Branko Sumer iz
Sostanja; Milena in Bozidar Kokotéeva iz
Stare cerkve pri Kodeviju; TereZlka in Mat-
ko Svoljsakova iz Doba pri Domzalah.




STRIC MATIC S KOSEM NOVIC

Dne 11. decembra minulega leta je pre-
teklo dvajset let, odkar je legel v prerani
grob nas najvecji pisatelj Ivan Cankar.

&

" Meseca decembra so videli dalmatinski
ribi¢i okrog 4. ure zjutraj, kako se je nad
Dalmacijo v blizini Sibenika razprsil me-
teor. Svetloba je bila baje tako moéna, da
so mislili, da je Zaromet. Sele ko se je raz-
prsil v drobcee, so vedeli, da je bil meteor.

3

Italijanski ulenjak Galeazzi je sestavil
aparat, s katerim se je mogole potopiti
1300 metrov globoko v morje Aparat ima
kabino v obliki krogle, kakr$no je priblizno
uporabljal tudi prof. Piccard, ko se je spu-
stil v stratosfero. Ta podvodna krogla ima
140 cm v prerezu ter vzdrzi 1300 atmosfer
pritiska.

=

V S&vicarskem mestu Coire v kantonu
Grisons sta zatemnitev mesta v primeru
letalskega napada naredili — dve vrani.
Zaradi teh dveh vran tistega dne niti Ca-
sopisi niso mogli iziti. Vrani sta namred
sedli na elektri¢no Zico visoke napetosti
pri Albuli ter povzrodili kratek stik. Za-
radi tega mestece ved ur ni imelo elek-
tri¢nega toka in ludi. Tudi Gasopisov niso

mogli tiskati.
*

Rimski listi so konec meseca novembra
porodali, da je v bliZini Barija zaSel voja-
ski aeroplan v viSini 500 metrov v ogro-
men in gost roj komarjev, ki so pilotu
zakrili ves razgled. Takoj nato so komarji
napolnili vse Spranje letala in zasli tudi v
motor, ki je prenehal delovati. Oba letalca
sta se resila s padalom, letalo pa je padlo
in se popolnoma razbilo.

*

Ce smemo verjeti starim zapiskom, ki
jih je odkril neki indijski starinoslovec

Hidayet Hosayu v nekem hindujskem sve-
tis¢u v Kalkuti, tedaj so imeli v Indiji Ze

pred tiso¢ leti jadralno letalo. ki se ni
dosti razlikovalo od danas$njih jadralnih

letal. Zapisi vsebujejo natanen opis pri-
prave, ki so jo uporabljali okrog 1. 900. v
Bengaliji. Zgraditelj te naprave iz maha-
gonija in bambusovih stebel se je lahko
dalj ¢asa mudil v zraku,

*

Ob obletnici pohoda na Rim je italijan-
ska poStna uprava izdala deset novih spo-
minskih znamk. Te znamke so zelo lepe
in imajo veliko umetnisko vrednost.

*

Ze konec novembra preteklega leta je
zadel vzhodno stran Zedinjenih drzav hud
mraz, ki je terjal nad 100 Zrtev. NajniZja
temperatura v drzavici New-York je zna-
Sala 31 stopinj, kar je najhujsi mraz, kar
so ga doziveli doslej Ameri¢ani v novem-
bru. V New-Yorku samem so morali po-
slati na ceste 45.000 sneZnih plugov in nad
40.000 delavcev, da so ulice o¢istili snega.

Japonsko je pretekli mesec zadela huda
nesrea, Strahovit tajfun (vihar) je opu-
stosil vso severno in vzhodno deZelo in
povzro¢il tudi ogromne poplave. Najhuje
sta bili prizadeti mesti Tokio in Jokoha-
ma. V Tokiju je bilo poplavljenih okrog
25.000 his, od katerih so se mnoge poru-
sile. V Jokohami se je razbilo ved parni-
kov, ki jih je vihar tre§¢il ob obalo.

*

V holandskem mestu Hulst, kjer je baje
zivel neznani avtor velikega Zivalskega
speva »Van den Vos Reinaerde«, ki je iz-
sel 1.1250.,, so postavili spomenik lisici-
zvitorepki. Spomenik predstavlja v bronu
vlito figuro lisice, kako zapus$éa dvor kra-
Ija Nobelsa po svoji pomilostitvi. Ostale
zivali njenega spremstva so izklesane iz
kamna.

| Har pofrebuje mlading

v %oli in domaq,

priporo¢amo
bogato izbiro lepih
mladin. knjig po zniZanih
cenah., — lzberite knjige po
cenikih, ki fih imajo Zolski upravitelji!
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